
566203-2026 Page 1/11

See the notice on TED website

566203-2026 - Procedura konkurencyjna
Bułgaria – Różne produkty spożywcze – "Ежедневно зареждане и доставка на хранителни 
продукти /пакетирани и непакетирани/ за нуждите на „Дом за пълнолетни лица с деменция“ 
и Домашен социален патронаж - гр. Дряново” към Община Дряново.”
OJ S 157/2026 17/08/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: ОБЩИНА ДРЯНОВО
E-mail: dzhedzheva@dryanovo.bg
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: "Ежедневно зареждане и доставка на хранителни продукти /пакетирани и 
непакетирани/ за нуждите на „Дом за пълнолетни лица с деменция“ и Домашен 
социален патронаж - гр. Дряново” към Община Дряново.”
Opis: "Ежедневно зареждане и доставка на хранителни продукти /пакетирани и 
непакетирани/ за нуждите на „Дом за пълнолетни лица с деменция“ и Домашен 
социален патронаж - гр. Дряново” към Община Дряново. Доставките ще се извършват 
чрез периодично повтарящи се поръчки по предварителна заявка на хранителни 
продукти, посочени подробно в документацията за участие.
Identyfikator procedury: d71a39bb-81c4-448d-8969-0cf4b0b450c6
Wewnętrzny identyfikator: 601909
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie
Główne aspekty procedury: Ежедневно зареждане и доставка на хранителни продукти 
/пакетирани и непакетирани/ за нуждите на „Дом за пълнолетни лица с деменция“ и 
Домашен социален патронаж - гр. Дряново” към Община Дряново. Доставките ще се 
извършват чрез периодично повтарящи се поръчки по предварителна заявка на 
хранителни продукти, посочени подробно в документацията за участие.

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 15800000 Różne produkty spożywcze
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 15800000 Różne produkty spożywcze

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Ежедневна доставка на хранителни продукти след предварителна 
заявка, франко хранителен склад на Домашен социален патронаж и Дом за пълнолетни 
лица с деменция- Дряново, град Дряново, ул. "Шипка", № 164.  
Miejscowość: Дряново
Kod pocztowy: 5370
Podpodział krajowy (NUTS): Габрово (BG322)
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Kraj: Bułgaria
Informacje dodatkowe: Начин на изпълнение на поръчката: ежедневна доставка на 
хранителни продукти след предварителна заявка, франко хранителен склад на 
Домашен социален патронаж и Дом за пълнолетни лица с деменция- Дряново, град 
Дряново, ул. "Шипка", № 164. Доставките ще се извършват чрез периодично повтарящи 
се поръчки по предварителна заявка, съгласно нуждите, въз основа на подадени от 
определени от Възложителя лица до определени от Изпълнителя лица заявки.
Хранителните продукти, предмет на доставка са подробно посочени в приложени към 
документацията списъци. В документацията за участие са посочени прогнозни 
количества на хранителните продукти, като същите са ориентировъчни. Хляб „Бял” 0.650
кг.; фолиран, нарязан-5000бр.; Хляб „Типов” 0,550кг..; фолиран, нарязан - 1200бр.; 
Макарони /дребни фигурки/ 0.400кг.- 150бр.;Спагети, 0.400кг. -150бр; Нишесте пшенично 
0,060кг. -2000бр.;Фиде, 0.400кг.-150бр;Козунак 0.450 кг.-50бр.;Домашна юфка, 0.200кг.- 
500бр; Кифла със сирене, 0.140кг. - 200бр; Кифла с мармалад 0,140 кг.-200бр; Мая за 
хляб, 0.042кг.- 50бр;Кори за баница, 0.500кг.- 120бр; Вита баница 0,180 кг.- 200бр.; 
Милинка 0,140 кг. – 400 бр.Кроасан 0,110 кг- 200бр.; Био макарони 0,400 кг. – 120 бр.;
Мляко кисело 2%, 0.400кг.- 10000бр.;Сирене краве-тенекия-8кг.-400кг.;Сухо мляко-200кг;
Кашкавал-150кг;Извара-20кг; Био кисело мляко 2%, 0.400 кг. –280 бр.;Свински бут без 
кост-500кг;Пиле /замразено/-1500кг.; Пилешко бутче/замразено/-400кг.;Кайма /свинско 
60% и телешко 40%/-1000кг;Пилешки дробчета замразени-250кг; Свински гърди с кост-
50 кг; Кренвирши свински -100кг.;Варена наденица-100кг.;Телешко шкембе-30кг.;Свинко 
кебапче, 0.070кг.- 500 бр;Агнешки дреболии-50кг;Агнешко месо с кост охладено-50кг; 
Телешки салам-150кг.; Кюфте, 0,070кг.-500бр. Био мляно свинско месо – 50 кг.;Боб зрял-
300кг.;Леща-200кг.;Ориз-500кг.;Жито-10кг.; Био Леща 0.400 – 16 кг.; Олио-1000л.;
Маргарин, 0.225кг.-1200бр.;Маргарин, 0.500кг.- 50бр.; Био олио слънчогледово за 
пържене 5 л. – 3 бр.;Брашно /пшенично/-500кг.;Грис, 1кг.- 50кг.;Галета, 1кг.- 10кг.;Брашно 
/царевично/-30кг.;Пастет свински, 0.300кг.- 300бр.;Замразен спанак, 1кг.- 200кг.;
Замразен грах ,1кг.- 100кг.; Микс замразени зеленчуци опаковка 2,5 кг. – 100 бр.;Ябълки-
800кг.;Дини-500кг;Пъпеши-200кг;Портокали-60кг;Банани-200кг;Тиква цигулка-100кг;
Мандарини-80кг;Кайсии-50кг;Грозде-100кг;Череши-60кг;Ягоди-50кг;Праскови-100кг; 
Круши- 50 кг; Сини сливи- 50 кг.; Сушени сини сливи с костилка-50кг.; Био банан- 20 кг.; 
Био ябълка- 20 кг.;Домати-1000кг.;Краставици-200кг;Зеле-1000кг;Пипер-700кг;Лук зрял-
1800кг.;Лук зелен-10вр.;Чесън-30кг;Моркови-500кг;Зелена салата-30бр.;Тиквички-500кг.;
Патладжан-200кг.;Картофи-3000кг.;Магданоз пресен-150вр.;Копър пресен-100вр.;Целина 
прясна-50вр.;Гъби пресни- 300кг; Праз лук-50 кг.; Био тиквички – 50 кг.; Био краставица- 
60 кг.; Био домат – 20 кг.;Сол-120кг.;Червен пипер – 1кг.- 20кг.;Чер пипер млян, 0.010кг.- 
400бр;Чубрица суха, 0.500кг.- 10бр;Джоджен сух, 0.010кг.- 50бр.;Целина суха, 0.009кг.- 
60бр.;Канела, 0.010кг.- 80бр;Дафинов лист, 0.005кг.- 30бр;Какао, 0.040кг.- 20 бр.; Стек 
Ванилия – (10 пакетчета х 0,2 гр.)- 100бр.;Чай /кутия 20бр./ билков-100бр.;Сода 
бикарбонат, 0.060гр.- 30бр;Оцет, 0.700л.- 30бр.;Бахар, 0.008гр.- 10бр; Кафе Ръж 0,070 кг. 
– 50 бр.; Кафе Леблебия 0,070 кг.- 50 бр.Яйца размер Л-10000бр.;Скумрия с глави от 
0.200кг. до 0.400кг.- 300кг.; Скумрия филе – 100 кг.; Хек чистен – 200 кг.; Консерва 
скумрия, 0.160кг.- 900бр.; Шаран-30 кг.; Био оцет 0,750 л.- 3 бр.;Домати цели, белени-
кутия, 0.800кг.- 3000бр.; Консерва гювеч, 0.680кг.- 800бр.;Консерва зелен фасул, 0.680кг.
- 1000бр.;Кисели краставички, 0.680кг.- 30бр.;Компот буркан, 0.680кг.-със захар-500бр.; 
Компот буркан 1,650 кг. със захар – 500 бр.; Кисело зеле нарязано PVC опаковка– 0,800 
кг.-100 бр.; Консерва паприкаш, 0.680кг.- 1000бр; Консерва печурка нарязана 0,500 кг.- 
30 бр.; Лютеница по браншови стандарт-1кг.- 50бр.; Лютеница по браншови стандарт -3 
кг.- 30 бр.; Конфитюр 1кг.- 30бр.; Конфитюр диабетици 0,340 кг.-30 бр.; Пчелен мед 0,900 
кг.- 10 бр.; Консерва зрял боб с наденица, 0.300кг.- 200бр.;Консерва зрял боб с кюфте, 



566203-2026 Page 3/11

0.300кг.- 200бр.;Доматено пюре, 0.680кг.- 20бр.;Захар пакет-500кг.; Диетичен 
подсладител 1200бр. по 0.084-опаковка-6бр.;Вафли-обикновени-индивидуална опаковка 
0.025кг.- 200бр.;Бисквити обикновени по 0.130кг.- 300бр.; Локумена вафла – 
индивидуална опаковка 0,065 кг. – 100 бр.; Локумена вафла без захар – индивидуална 
опаковка 0,060 кг. – 100 бр; Суха паста 0,070 кг.- 1000бр.;Вафли /диабетици/, 0.025кг.- 
200бр;Бисквити за диабетици, 0.165кг.- 40бр.;Компот за диабетици – 0.680кг.- 30бр.;
Тахан халва -20кг.;Маслини с костилка-50кг.;Маслини без костилка-50 кг.; Сладолед 
0,040 кг.-400 бр.; Боза 1 л.- 100 бр.; Био ябълков студено пресован сок кутия 3 л- 50 бр. 
Навсякъде, където в решението, обявлението и документацията се посочва конкретен 
модел,източник,процес,търговска марка,патент,тип,произход или производство, да се 
чете с „или еквивалентно/и”.Възложителят заплаща стойността на доставката, 
формирана по следния начин: цена на придобиване /производство-доказана чрез 
първични документи /за придобиване /или калкулации/ за производство/ + % 
транспортно – складови разходи + % печалба, в срок, съгласно офертата от датата на 
приемане на фактурата и документ, удостоверяващ предаването на стоката.
Предложените проценти транспортно-складови разходи и печалба за плодове и 
зеленчуци са приложими и при заявка на различните им сортове.

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 84 514,90 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: В процедурата могат да подават оферти всички български или 
чуждестранни физически или юридически лица, включително техни обединения, както и 
всяко друго образувание, което има право да изпълнява дейностите предмет на 
поръчката, съгласно законодателството на държавата, в която то е установено. Клон на 
чуждестранно лице може да е самостоятелен участник в процедура за възлагане на 
обществена поръчка, ако може самостоятелно да подава оферти и да сключва договори 
съгласно законодателството на държавата, в която е установен.Възложителят 
отстранява от процедурата участник, за когото са налице основанията по чл. 54, ал.1 и 
чл. 55,ал.1,т.1 от ЗОП,възникнали преди или по време на процедурата,като 
възложителят няма да прилага възможността по чл. 55, ал. 4 от ЗОП.Освен на 
основанията по чл. 54,ал.1 от ЗОП и чл. 55,ал.1,т.1 от ЗОП възложителят отстранява: 1. 
участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго 
условие, посочено в обявлението за обществена поръчка или в документацията; 2. 
участник, който е представил оферта, която не отговаря на: а) предварително обявените 
условия за изпълнение поръчката; б) правила и изисквания, свързани с опазване на 
околната среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и
/или разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са 
изброени в приложение № 10 на ЗОП;3. участник, който не е представил в срок 
обосновката по чл. 72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 
– 5 от ЗОП;4. участници, които са свързани лица.5/ Участник,подал оферта, която не 
отговаря на условията за представяне, включително за форма,начин и срок и 
валидност; лице, което е нарушило забраната по чл.101,ал.9 или ал.10 от ЗОП.; 
участник, който не е декриптирал офертата си, в т.ч. съдържащото се в нея ценово 
предложение, в срока по чл. 9л, ал. 4 от ППЗОП, се отстранява от участие на основание 
чл. 107, т. 5 от ЗОП; съгласно чл. 35а, ал.3 от ППЗОП участник, който не удължи или не 
потвърди срока на валидност на офертата си, се отстранява от участие на основание 
чл. 107, т.5 от ЗОП; в случаите на чл. 56, ал.2 от ЗОП при разглеждане предприетите от 
участника мерки за доказване на надеждност се прецени, че предприетите мерки не са 
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достатъчни, за да се гарантира надеждността на участника.6/Участници при които е 
налице обстоятелство по чл.3,т.8 от ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС, освен ако не са приложими 
изключенията по чл.4 от същия закон; 7/ участник, за когото са налице обстоятелства по 
чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД;Няма право да участва или да представлява участник в 
процедурата, лице за което са налице обстоятелствата по чл. 91 от Закона за 
противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД; 
Отстранява се участник, за който има наложена временна забрана за участие в 
процедури за възлагане на обществени поръчки по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закон за 
административните нарушения и наказания (ЗАНН), във връзка с чл. 83a, ал. 6 от ЗАНН.
При подаване на офертата за участие участникът декларира липсата на основанията за 
отстраняване и съответствие с критериите за подбор чрез представяне на ЕЕДОП
(съгласно изискванията на чл. 67, ал. 1 от ЗОП). В случай, че участникът е посочил, че 
ще използва подизпълнители, за всяко от тези лица се представя отделен ЕЕДОП, 
съдържащ информацията по чл.67, ал.1 от ЗОП; При участие на обединения, които не 
са юридически лица, съответствието с критериите за подбор, свързани с 
професионална компетентност и опит за изпълнение на поръчката, както и тези за 
регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение 
на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт, се 
доказва от съответните членове на обединението съобразно разпределението на 
участието им в изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на 
обединението. (чл.59,ал.6 от ЗОП). Гаранцията за изпълнение /ГИ/ е в размер на 2% от 
прогнозната стойност на поръчката без ДДС, съгласно офертата и се предоставя в една 
от следните форми:1.парична сума;2.банкова гаранция; 3. застраховка, която 
безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на 
изпълнителя.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
Открита процедура – чл.73, ал.1 от ЗОП

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Udział w organizacji przestępczej: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) 
или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП)
Korupcja: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 301-307 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Nadużycia: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 209-
213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление 
в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
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ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Участникът има задължения за данъци по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на участника, 
или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на участника, или аналогични задължения 
съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен, доказани с 
влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Участникът е извършил нарушение по 
чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, установени с акт на 
компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е 
установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от 
ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: Налице 
е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: За 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: За участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в 
сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а 
– 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); е установено с влязло в сила 
наказателно постановление, или съдебно решение, нарушение на чл. 61, ал. 1, чл. 62, 
ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 228, ал. 3, от Кодекса на труда или чл. 13, ал. 1 от 
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Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност или аналогични задължения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която участникът е установен(чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП);обстоятелство по чл. 3, т. 8 от 
Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); свързаност с друг 
участник по смисъла на § 1, т. 13 и 14 от Допълнителните разпоредби (ДР) на Закона за 
публичното предлагане на ценни книжа (ЗППЦК) съгласно чл. 101, ал. 11 от ЗОП и чл. 
107, т. 4 от ЗОП; има наложена временна забрана за участие в процедури за възлагане 
на обществени поръчки по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закон за административните нарушения 
и наказания (ЗАНН), във връзка с чл. 83a, ал. 6 от ЗАНН.
Upadłość: Участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на Търговския закон (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Niewypłacalność: Участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП)
Układ z wierzycielami: Участникът е сключил извънсъдебно споразумение с кредиторите 
си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Aktywami zarządza likwidator: Участникът е в процедура по ликвидация по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: "Ежедневно зареждане и доставка на хранителни продукти /пакетирани и 
непакетирани/ за нуждите на „Дом за пълнолетни лица с деменция“ и Домашен 
социален патронаж - гр. Дряново” към Община Дряново.”
Opis: "Ежедневно зареждане и доставка на хранителни продукти /пакетирани и 
непакетирани/ за нуждите на „Дом за пълнолетни лица с деменция“ и Домашен 
социален патронаж - гр. Дряново” към Община Дряново. Доставките ще се извършват 
чрез периодично повтарящи се поръчки по предварителна заявка на хранителни 
продукти, посочени подробно в документацията за участие.
Wewnętrzny identyfikator: 601909

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 15800000 Różne produkty spożywcze
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 15800000 Różne produkty spożywcze

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Ежедневна доставка на хранителни продукти след предварителна 
заявка, франко хранителен склад на Домашен социален патронаж и Дом за пълнолетни 
лица с деменция- Дряново, град Дряново, ул. "Шипка", № 164.  
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Miejscowość: Дряново
Kod pocztowy: 5370
Podpodział krajowy (NUTS): Габрово (BG322)
Kraj: Bułgaria

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 1 Rok

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 84 514,90 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Opis: След изтичане на срока на договора, който ще се сключи в резултат от настоящото 
възлагане, ще бъде обявена нова обществена поръчка за нов период от 12 месеца.
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Ograniczenie skutków środowiskowych
Opis: Изпълнителят се задължава при изпълнението да има разработен план за 
управление на отпадъците; Изпълнителят се задължава да осигури разделното 
събиране на хартия, стъкло, пластмаса, метал, органични отпадъци и битови отпадъци, 
получени при изпълнението на обществената поръчка. Почистващите продукти за 
осигуряване на хигиена в обекта следва да не съдържат вещества, пораждащи сериозно 
безпокойство, включени в списъка, предвиден в член 59 от Регламент (ЕО) № 1907/2006.
Не се допуска доставка на пресни плодове и зеленчуци, съдържащи остатъчни 
количества пестициди и нитрати над максимално допустимите стойности. По време на 
изпълнението на договора, изпълнителят се задължава да намали негативното 
въздействие върху околната среда, като трябва да положи усилия да оптимизира 
изразходването на вода, на енергия, както и да намали до минимум отпадъците, както и 
да изпълнява и други мерки, съгласно техническата спецификация и проекта на договор.
Podejście do ograniczania wpływu na środowisko: Zapobieganie zanieczyszczeniu i jego 
kontrola
Zielone zamówienia - Kryteria: Krajowe kryteria zielonych zamówień publicznych

5.1.8.  Kryteria dostępności
Kryteria dostępności dla osób niepełnosprawnych nie zostały uwzględnione, ponieważ 
przedmiot zamówienia nie jest przeznaczony dla osób fizycznych

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Narzędzia, zakłady lub sprzęt techniczny
Opis kryterium selekcji: Участникът трябва да разполага: с обект регистриран за 
производство/търговия с храните, включени в обхвата на поръчката и с най - малко едно 
транспортно средство, което отговаря на законовите изисквания за транспорт на групите 
храни, които са в обхвата на поръчката. На основание чл. 42, ал. 1 ППЗОП 
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възложителят изисква информацията за съответствие с критериите за подбор да се 
предостави чрез попълване в ЕЕДОП единствено на част IV „Критерии за подбор”, 
раздел „Общо указание за всички критерии за подбор”. На етап подаване на оферта при 
попълването на ЕЕДОП за удостоверяване на съответствието си с критериите за подбор 
участниците е достатъчно да попълнят ЕЕДОП, Част IV „Критерии за подбор”, само 
раздел: „Общо указание за всички критерии за подбор”, съгласно чл. 42, ал.1 от ППЗОП 
чрез посочване на отговор „да” като не е задължително попълване на по – подробна 
информация в полетата на ЕЕДОП по всеки критерий за подбор. Доказателства за 
обстоятелствата се представят от участника, определен за изпълнител, съгласно чл. 
112, ал.1, т.2 от ЗОП, или при поискване в хода на процедурата в случаите на чл. 67, ал. 
5 от ЗОП. Изискани минимални нива:Участникът трябва да разполага: с обект 
регистриран за производство/търговия с храните, включени в обхвата на поръчката по 
ЗХ от Областната дирекция по безопасност на храните (ОДБХ) по местонахождението 
му, съгласно изискванията на чл. 12 от Закона за храните (Отм. ДВ, бр. 52 от 09.06.2020 
г.), когато удостоверението към момента на подаване на оферти е в срока, за който е 
издадено, а в останалите случаи обектът следва да е вписан в публичния национален 
регистър по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните (ДВ, бр. 52 от 09.06.2020 г. и 
последващите му изменения и допълнения), а за чуждестранно лице – аналогична 
регистрация на обекта, респективно вписване в аналогичен регистър, съгласно 
законодателството на държавата членка, в която е установен участника. Участникът 
трябва да разполага: с най - малко едно транспортно средство, което отговаря на 
законовите изисквания за транспорт на групите храни, които са в обхвата на поръчката. 
Съгласно чл. 112, ал.1, т.2 ЗОП от ЗОП – Възложителят сключва с определения 
изпълнител писмен договор за обществена поръчка, при условие че при подписване на 
договора представи документи, удостоверяващи съответствието с критерия за подбор: 
декларация за инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще 
бъдат използвани за изпълнение на поръчката от която да е видно, разполагането с 
обекта и транспортното средство. В случаите по чл. 112, ал. 1 от ЗОП, възложителят 
няма да изисква документи: 1. които вече са му били предоставени и са актуални; 2. до 
които има достъп по служебен път или чрез публичен регистър; 3. които могат да бъдат 
осигурени чрез пряк и безплатен достъп до националните бази данни на държавите 
членки. В случаите по т.1. преди сключване на договора определеният изпълнител 
декларира писмено, че предоставените документи са актуални. Участниците могат за 
конкретната поръчка да използват капацитета на трети лица, независимо от правната 
връзка между тях за доказване съответствие с критериите, свързани с техническите и 
професионални способности. Когато участникът използва капацитета на трети лица, той 
трябва да може да докаже, че ще разполага с техните ресурси, като представи преди 
сключване на договор документи за поетите от третите лица задължения. Третите лица 
трябва да отговарят на съответните критерии за подбор, за доказването на които 
участникът ще използва техния капацитет и за тях да не са налице основанията за 
отстраняване от процедурата.Възложителят изисква от участника да замени посоченото 
от него трето лице, ако то не отговаря на условията по –горе.Когато участник в 
процедурата е обединение от физически и/или ЮЛ, той може да докаже изпълнението 
на критериите за подбор с капацитета на трети лица при спазване на условията по чл. 
65, ал. 2 – 4 от ЗОП. Участниците посочват в офертата подизпълнителите и дела от 
поръчката, който ще им възложат, ако възнамеряват да използват такива.
Подизпълнителите трябва да отговарят на съответните критерии за подбор съобразно 
вида и дела от поръчката, който ще изпълняват и за тях да не са налице основания за 
отстраняване от процедурата. При участие на обединения, които не са юридически 
лица, съответствието с критериите за подбор, свързани с професионална 
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компетентност и опит за изпълнение на поръчката, както и тези за регистрация, 
представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение на 
поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт, се доказва 
от съответните членове на обединението съобразно разпределението на участието им в 
изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението. 
(чл. 59, ал.6 от ЗОП).

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: А.ОРГАНИЗАЦИЯ НА РАБОТА – П2
Opis: По този показател се оценява организацията на работа по реализиране предмета 
на поръчката. Максимално възможен брой точки -100. Относителна тежест в 
комплексната оценка 40%.
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Б.УПРАВЛЕНИЕ НА РИСКА– П3
Opis: По този показател се оценява предложенията на участниците за управление на 
дефинирани от възложителя групи рискове в документацията, които могат да възникнат 
при изпълнението на договора. Максимално възможен брой точки-100. Относителна 
тежест в комплексната оценка 30%.
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Ценови критерий – П1
Opis: По този показател се оценява получената обща прогнозна стойност на поръчката 
за 1/една/ година, съгласно Образец № 5 от ценовото предложение. Максимално 
възможен брой точки-100. Относителна тежест в комплексната оценка 30%.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: bułgarski
Adres dokumentów zamówienia: https://app.eop.bg/today/601909
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://app.eop.bg/today/601909
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: bułgarski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 14/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 7 Miesiące
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 16/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Miejsce: В системата
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

https://app.eop.bg/today/601909
https://app.eop.bg/today/601909
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Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Комисия за защита на конкуренцията
Informacje o terminach odwołania: Съгласно чл. 197, ал.1, т.1 от ЗОП жалба може да се 
подава до Комисията за защита на конкуренцията с копие и до възложителя от всяко 
заинтересовано лице в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП - 
срещу решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на 
промени в условията по обявената процедура
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: ОБЩИНА ДРЯНОВО
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: ОБЩИНА ДРЯНОВО
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Комисия 
за защита на конкуренцията
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: ОБЩИНА ДРЯНОВО
Organizacja rozpatrująca oferty: ОБЩИНА ДРЯНОВО

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: ОБЩИНА ДРЯНОВО
Numer rejestracyjny: 000215729
Adres pocztowy: ул. Бачо Киро № 19
Miejscowość: гр.Дряново
Kod pocztowy: 5370
Podpodział krajowy (NUTS): Габрово (BG322)
Kraj: Bułgaria
Punkt kontaktowy: Диляна Джеджева - Заместник кмет на Община Дряново
E-mail: dzhedzheva@dryanovo.bg
Telefon: 0882032011
Adres strony internetowej: https://www.dryanovo.bg/
Profil nabywcy: https://app.eop.bg/buyer/1299
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Комисия за защита на конкуренцията
Numer rejestracyjny: 000698612
Adres pocztowy: бул. Витоша № 18

mailto:dzhedzheva@dryanovo.bg
https://www.dryanovo.bg/
https://app.eop.bg/buyer/1299
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Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
Punkt kontaktowy: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Adres strony internetowej: http://www.cpc.bg
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 1518e931-adc8-4ccf-b3f9-fddd1180d48a  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 14/08/2026 11:24:49 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: bułgarski
Numer publikacji ogłoszenia: 566203-2026
Numer wydania Dz.U. S: 157/2026
Data publikacji: 17/08/2026

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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